Priezvisko, meno/Obchodné meno/
CSALAAT €5 TONEV/CEGNEV. ... ..ottt e ettt et et et et et e e ettt et et et e nrenaenneanas
Adresa/Sidlo/

Mestsky urad Dunajska Streda

Odd. spolo¢ného stavebného uradu
Hlavna 50/16

929 01 Dunajska Streda

Odtlacok prezentacnej peciatky

VEC : Navrh na vydanie rozhodnutia o umiestneni stavby podl’a § 35 ods. 1 zikona ¢.
50/1976 Zb. 0 izemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorsich predpisov a
§ 3 vyhlasky ¢. 453/2000 Z. z. , ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia stavebného
zakona

Targy: Keérelem az épitmény elhelyezési hatdirozat kiadasdara az 1976. évi 50. a teriiletrendezésrol és
épitesi eljarasi rendrol szolo torvény 35. § és késobbi modositdsai, illetve a torvény végrehajtisdrol
520106 2000. évi 453. rendelet 3.§ értelmében

I. Navrhovatelia/Kérelmezd:

Fyzicka osoba /Természetes személy:

Presnd adreSa/Pontos LARCIM:: ...........ooooe e

Pravnicka osoba/Jogi személy:
Meno a adresa sidla/Cég neve, SZEKREIYe  .........coooiiiiiiiiiiiii e

ICO + telefon/AZOnoSito SZAMALELEfONSZAM: ........c.cveevveeeessereesseesresseeeeses e es s sen s nen e,

I1. Druh a stru¢ny popis stavby, ktorej umiestnenie sa navrhuje/Kérelem targya és annak réovid
letrasa:

1. Miesto stavby/Epitmény helye

Katastralne uzemie/ parc.c./

Helyrajzi terdilet:........cccoovvioviiiiiiiiicieeee, Relyrajzi SZAM & c.ovoeeeeieeeeeee e
Obec/ ulica/

TelePUileS: ....oooieeiiiiiiiiiii et 01 (o S TPV R PR PPPPRO

IV. Vlastnicke prava k pozemkom uvedenym v bode I1./A |ll. pontban feltiintett ingatlanhoz fiiz6do
(0] = T {0 o T o o] <GPSR



V. Mena a presné adresy vlastnikov susednych nehnutel'nosti/Szomszédos ingatlanok tulajdonosainak
neve és pontos lakcime:

R UUUPRTSSN PATC.Cl it
helyrajzi szam

et ettt e et te e te ettt et e —t e tt e te st e abe e bt et e e nteearaearaeenteerseerteensrennns PATC.Cl it
helyrajzi szam

Sttt bt ettt a et bt et et e h e et e e bt et e bt ene e tesaeenetens PATC.C i
helyrajzi szam

TRV PR TP PRPRURRON PATC.Cl i
helyrajzi szam

TSP SUPRUPRRR PArC.Cl v

helyrajzi szam

Podpis (peéiatka)/Aldirds (pecsét)






